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1. TACHIOPT TIPOTPAMMbI YYEBHOM IUCHUTUINHBI «AHTJIMACKUM SA3BIK»

1.1. Oo6aacTb NpUMeHeHHs IPOTPaMMBI

[IporpaMma y4eOHOMH NUCIUTLTUHBI SIBISIETCS YACTHIO POrPaMMBbI TIOATOTOBKY KBaIH(UIIMPOBAHHBIX
paboumx, CIyKalyx 1Mo MPOPeCCHsiM:

15.0. 00 MamuHOCTpOEHHE:

15.01.05 Capiuuk (py4HOi U YaCTHYHO MEXaHU3UPOBAHHON CBApKH (HAIJIABKH)),

15.01.23 Hanaguuk cTaHKOB M 000PYI0BaHMS B MEXaHOOOpaOOTKe.

15.01.23 Crecapb 10 KOHTPOIBHO -- H3MEPHUTEIBLHBIM IPUOOPAM U aBTOMATHKE.

15.01.25 Cranounuk (MeTamioo0padoTka),

23.0. 00 Texnnka ¥ TeXHOJOTHH HA3EMHOT0 TPAHCIIOPTA:

23.01.03 ABTOMEXaHUK,

ConuanbHO - 3KOHOMUYECKHIl MPOPUIIb:

43.0. 00 IMapuxmaxep.

43.01.09 IloBap, xoraUTED.

[IporpamMma y4eOHO JUCITUTUTUHEI IPEHA3HAYeHa JUTs 00y4YeHns Ha 0a3e OCHOBHOT'O O0IIEero o0pa3oBaHUsl.

1.2. MecTo TUCHHUIUTHHBI B CTPYKTYPE OCHOBHOI MpodecCHOHATBLHOW 00pa3oBaTeIbHOIl MPOrpaMMblI:

Y4eOHas IMCIUTUINHA «AHTIHMHCKHH A3BIK» OTHOCHTCS K 00111€00pa30BaTeNbHOMY IIUKITY CTPYKTYPBI
MPOrpaMMbl IOATOTOBKH KBATU(PHIIMPOBAHHBIX pabOvHX, CITyKalKX Mo npodeccuu.

1.3. Hean u 327241 AUCUMILVIMHBI - TPeOOBAHHUS K Pe3yJIbTATaM 0CBOEHHS TUCHHUILIMHBI:

Boimyckunk, ocsousmmii [T KPC, momken o6magats 00IHUMH KOMITETEHITUSAMH, BKIFOYAIOIIAMH B CeOSI
CIOCOOHOCTb:

OK 1. IToHuMaTh CyIIHOCTh M COL[HAIbHYIO 3HAUUMOCTh Oymyieil npodeccuu, IpOosIBIATh K HEw
YCTONYMBBINA HHTEPEC.

OK 2. Oprann3oBEIBaTh COOCTBEHHYIO ACSITEILHOCTD, UCXOS U3 TIEIH B CIIOCOOOB €€ TOCTHKECHHUS,
OIIPEIETICHHBIX PYKOBOJUTEIEM.

OK 3. Ananmm3upoBath pabodyr0 CUTYaINI0, OCYIIECTBIATH TEKYIIHI U UTOTOBBIH KOHTPOIb, OLIEHKY H
KOPPEKLHIO COOCTBEHHOM JeATENIbHOCTH, HECTH OTBETCTBEHHOCTH 3a PE3YNbTaThl CBOEH PabOTHI.

* OK 4. OcymiecTBisATs TOMCK WHPOPMAITHH, HEOOXO0TUMON TS A (EKTHBHOTO BHITTOIHEHUS

npodeccHoHambHBIX 3a1ad.

OK 5. Ucnonp3oBaTh HH()OPMAITHOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIIOTUN B TPOGECCHOHAIBHOM
JeATEIIbHOCTH.

OK 6. PaGoraTs B KOMaHe, 3PHEKTHBHO O0IMATHCS C KOJUTEraMH, PYKOBOACTBOM, KITMEHTAMH.

OK 7. UcnionHATh BOMHCKYIO 00S3aHHOCTD, B TOM YHCIIE C TPUMEHEHUEM MTOydeHHBIX MPO(ecCHOHaTbHBIX
3HAHWH (IS IOHOIIEH ).

OcBoenue cofep kanusi yaeOHON TUCIUTUINHBI « AHTIIMACKUHN S3BIK» 00ECTIeYNBaET TOCTHIKEHIE
CTY/IEHTaMU CIIIYIOLUINX PE3YyIbTAaTOB:

* TMYHOCTHBIX:

- c(hOopMHUPOBAHHOCTH LIEHHOCTHOTO OTHOLLIEHHUS K SI3bIKY KaK KyJIbTYpHOMY (DEHOMEHY U CPEICTBY
0TOOpakeHHs! pa3BUTHS OOIECTBA, €r0 UICTOPUH U TyXOBHOU KYyJIbTYPHI;

- c(hOpMHUPOBAHHOCTh IINPOKOTO MPEACTABICHUS O JOCTHKEHHUSIX HALIMOHAIBHBIX KYJIBTYP, O POJIH
AHTIMHACKOTO SI3bIKA U KYJIBTYPBI B PAa3BUTHH MHUPOBOH KyJIbTYPBI;

- pa3BUTHE MHTEpPEca U CIIOCOOHOCTH K HAOJIOACHHIO 32 HHBIM CIIOCOOOM MHUPOBUICHMUS;

- OCO3HAaHHE CBOET'0 MECTa B MOJHUKYJIBTYPHOM MHPE; TOTOBHOCTD U CIIOCOOHOCTH BECTH THAJIOT Ha
AHTIIMKACKOM SI3bIKE C MPEACTABUTESIMUA APYTHX KYJIbTYp, IOCTHTATh B3aMMOIIOHUMAaHHS, HAXOAUTH O0LIHe

.T. .S—. 9'



[eMH W COTPYAHWYATh B PA3JIMYHBIX OONACTSIX Ui WX JOCTHXKCHHS; YMEHUE THPOSBIATH
TOJICPAHTHOCTH K JAPYroMy 00pa3y MbICIIEH, K MHON TO3UIINH [TapTHEPa 10 OOIICHHIO;

-TOTOBHOCTh M CHOCOOHOCTh K HENPEPHIBHOMY OOpa30BaHMIO, BKJIIOYAsi caMO0Opa30BaHUE, Kak
B MpoQeCcCHOHANBHON 00JaCTH C WCIOJIB30BAaHHEM AHTJIMICKOTO S3bIKa, TaK M B cepe aHTIHICKOTO
SI3BIKA;

* MeTanpeJIMETHBIX:

-YMEHHE CaMOCTOSTEIIHbHO BBIOMPATH YCIEIIHbIE KOMMYHHKATHBHBIC CTPATETHMH B Pa3IMIHBIX
CUTYalUSIX OOIICHHUS;

-BJIAJICHANEC HABBIKAMHU IPOCKTHOW JIEATEIBHOCTH, MOJICIUPYIONICH pealbHbIe CHTYallud
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHKAIUH;

-yMEHHE OpraHU30BaTh KOMMYHUKATUBHYIO JI€ATEIBHOCTh, MPOAYKTUBHO OOINATHCA W
B3aMMO/ICHCTBOBATh C €€ YYaCTHUKAMH, YIUTHIBATh UX MO3HINH, 3P (HEKTUBHO pa3peniaTh KOH(DIUKTHI,

-yMEHHUE $SICHO, JIOTHYHO W TOYHO H3JlaraTh CBOIO TOYKY 3pPEHUsS, HCIOJIB3YS aJCKBAaTHBIC
SI3BIKOBBIC CPEJICTBA;

* MPEAMETHBIX:

-cpOPMUPOBAHHOCTh KOMMYHUKATUBHOW HMHOS3BIYHON KOMIICTCHIIMH, HEOOXOJAUMON IS
YCICITHON CONMaNM3aliil W CcaMOpeaTn3allii, Kak WHCTPYMEHTa MEXKYJIbTYpHOTO OOIICHUS B
COBPEMEHHOM IOJIUKYJIBTYPHOM MUPE;

-BJIAJICHHE 3HAHUSAMH O COIHMOKYJIBTYPHOH CIEIU(pUKE AHTJIOTOBOPSIINX CTpaH W YMCHHE
CTPOHTH CBOE PEYEBOE M HEPEUEBOE IMOBEACHUE aJICKBATHO 3TOW CHeIH(HKE;

- YMEHHE BBIJCIIATH OOIIee U Pa3IMuyHOE B KYJIBTYPE POJTHOM CTpaHBI U aHTJIOTOBOPSIINX CTPAH;

JOCTIIKEHHE IMOPOTOBOTO YPOBHS BJIAQJCHUS AHTJHHCKUM  SI3BIKOM, TIO3BOJISIOIIETO
BBITTYCKHUKAM OOIIAThCS B YCTHOH W MHCBMEHHOUM (hopMax Kak ¢ HOCUTCIISIMH aHTIIMHCKOTO S3bIKa, TaK
Y C TIPEJICTABUTEIIIMHU APYTUX CTPaH, UCTIOJB3YIOIIMMHU JTAHHBINA SI3BIK KaK CPEJICTBO OOIICHUS;

c(OpMUPOBAHHOCTh YMEHHS MCIOJIb30BaTh aHIIIMMCKHUI S3bIK KaK CPEACTBO JAJIS MOJyUSHHS
nH(OPMAaLIUK U3 AaHTJIOS3BIYHBIX UICTOYHUKOB B 00pa30BaTEIbHBIX U CAMOOOPa30BATEIbHBIX LIETISIX.

1.4. KosimuecTBO 4aCOB HA OCBOEHHME MPOrpaMMbl Y4eOHOM JUCHMILIIUHBI:

MakcumanbHasi ydeOHass Harpyska oOydaromerocss 256 4acoB, B TOM 4HCIE: OOs3aTenbHas
aynuTopHas ydeOHasi Harpyska oOydaromierocst 171 gac; camocTtositenpHas padorta oOydaromerocs 51
4acoB.

2. CTPYKTYPA U COAEPXAHUE YUYEBHOM JUCIHHUITIMHBI
2.1. O0beM y4eOHOM IMCHMILIMHBI i BU/IbI Y4€0HO# padoThl

By y4eOHOi paboThI KomnuectBo
MaxkcumaiabHast yaeOHas Harpy3ka (BCero) 256
OO0s3aTenpHAs ayAUTOpHAs yueOHas Harpyska (Bcero) 171

B TOM YHUCIJIE:

[MPAKTUYECKUE 3aHATHUS ol

B TOM YHUCJIE:

KOHTDOJBHBIE DAOOTHI 2
BreaynuTopHas caMOCTOsITeIbHAs padoTa ol

B TOM YUCJIE:

- IOMaIlIHsIs padoTa;

-paboTa co CripaBOYHOM U Y4EOHOU JIUTEPATYPOil;
- IOATOTOBKA COOOIIEHUH U JOKJIA0B;

- IOATrOTOBKA pedeparos;

- IOITOTOBKA TBOPUYECKUX padoT;

- paboTa ¢ KOHCIIEKTAMH 3aHSATHH;

- IOATOTOBKA K MPAKTUYECKUM 3aHSITHUSIM.
[IpomexyTtounast arrectauus B Qopme auddepeHIupOBaHHOTO 2




[Ipomexxyrounas arrecranus B popme dughghepeHyupoeaHHO20 3a4ema ‘ 2

2.2. TemaTH4eCKHii IIaH U COACPIKAHNE YUCOHON TUCIUTIIMHBI « AHTITUHACKUAN S3BIK

HaunmenoBanue pasienoB u Conepxanue yueOHOTo MaTepHaa, 1abopaTopHbBIE U Obnem
TeM paKTHYeCKre paboThl, CAMOCTOSITENIbHAS padoTa 4acoB
00yJaronuxcs

1 2 3

Beezienne Llenu ¥ 3a7a4u U3yYeHHs y4eOHOM IUCUMIUIMHLI « AHTIMHACKHI 1
SI3BIK.
AHTIMIACKANM SI3bIK  KaK S3bIK MEXKIYHApOJHOTO OOHICHUS |
CPEICTBO TMIO3HAHUS HAITUOHATBHBIX KYJIBTYP.
OCHOBHBIC BapHWAHTHl AHTJIMHCKOTO $3bIKA, HX CXOJICTBO H
pa3TUIHSL.
Ponb anrmmiickoro sizpika mpu ocBoenun npodeccuit CIIO u
cnenuansaocter CII1O.

Paznen 1 OCHOBHOE COJIepKaHUE

Tema 1.1. [IpuBercTBUE, Conepkanne yaeOHOro MaTepuasa

MPOIIaHuE, TPEICTABIICHHIE [TpuBeTcTBHE (greeting), MpOIIaHue (parting),| 4

ceOst ¥ IPYTUX JIIOJICH B MpeACTaBICHUE CeOST U IPYruX JIFOJIEH.

opUIATBHON U [IpencraBienue cedst U IPYrux Jroaen HeopuaibHON

Heo QUIMATEHON obcranoBke (representation of self and others in informal

00CTaHOBKE settings).
[IpakTHyeckas 3aHATUS:
1. Wsyuenwme andasura, 3BykoB. IIpuBerctBue (greeting),
npoinanue (parting), npeacrasiaeHue ceOs U IPYTUX JIFOICH.
2. IlpencraBnenue cebs w Apyrux Jmoaed B O(UIIMATBHOUN
obcranoBke (representation of self and others in formal and
informal settings)

. 3. I'maron to be B Hacrosiem (mpocTomM) BpeMeHH.

CamocrosiTenbHas padora: 2

\ 1. OrpaboTka HaBBIKOB IPOU3HOIICHHS W YTEHHUS 110 TeMe
«[IpuBercTBUE, TpOIIaHKWE, TPEACTABICHUE CeOsl M JAPYTHUX
mojiel B 0(UIIMAIbHON ¥ HEOPUITHATBHOM 0OCTAaHOBKE»
2.CocraBneHue TEMaTUYECKOTO cloBaps 1o TeMe
«[IpuBercTBUE, TpOIIaHKUE, TPEACTABICHUE CeOsl M JAPYTUX
mojel B 0(UIIMAIbHON U HEOPUITHATBHOM 0OCTAaHOBKE»
Coeprkanue yaeOHOro MaTepuasa 8

Tema 1.2. Omacarme Onucanue yenoBeka (BrerHocts (appearance),

Henosexa (BHEMEOCTE, HannoHanbHOCTH (Nationality), oo6pasosanue (education),

HALHOHAILHOCTE, nmunbie kadecTBa (personal qualities), pox 3ausTuit

o0pasoanuce, HHqHHev (occupation), momkHOCTH (POSition), mecto paboTs (job))

(aHeCTBa, POJL SANATHH, Ornucanue moeil. AKTUBU3AIMs HOBOW JIEKCHKH.

AOJLKHOCTE, MECTO paboTEI) Onucanue monel. PazButre quanoruyeckoil peyu.
OnucaHnue  BHEIIHOCTH  Jpyra.  UTeHue,  U3BIEYCHHUE
UH(OpMAaIINH.

JIMYHOCTHBIE KauecTBa.




UH(pOpMAIINH.
JIM4HOCTHBIE KauecTBa.

[IpakTrueckas 3aHATHS:

4. BblnosIHEHUE JIEKCUKO-IPaMMaTUYECKUX 3aJJaHUM 110 TEMe
«[Ipodeccun, TOHKHOCTB, MECTO pabOTHI».

5. BrInonHeHue NeKCUKO-TpaMMaTUYECKUX 3a/laHUM 110 TeEMeE
«BremHoCTh. Xapakrepy.

6. BrlnmosHeHNe TEKCUYECKUX YIIPAXKHEHUH 110 TeMe:
«Omnucanue nrozaei». Pazpurre MOHOIOTHYECKOM peyn.

/. BblnoiHeHNE TEKCUUECKUX YIPA)KHEHUH 10 TEME:
«Onucanue yenosekay. ['macHpie 3Byku. IupTOHTH.

CamocrosTenbHas padbora:

3.  CocraBieHHE TEMaTHYECKOTO CIIOBApS 110 TEME
«JINIHOCTHEIE Ka4eCTBAY.

4. IToaroToBka COOOIIECHHI U JOKIIAN0B;

5. [ToaroroBka mpoekra «MHTEPBBIO CO 3HAMEHUTOCTHIO.

6. PaboTa ¢ nexcukoii mo teMe «OcoOEHHOCTH aHTJIMHCKOTO
XapaKTepay.

Tema 1.3.

Conepxanue yaeOHOrO MaTepuaa

+

CeMbs

Cembs u cemeitabie oTHomrenus (family and family
relationships), momamraue o6s3annoctu (household duties).
CeMBbsT 1 CEMENHBIE OTHOIICHUSI. AKTUBU3AIIMS HOBOU JIEKCUKH.
CeMbsl M ceMeiliHble OTHOIIEeHUs. [IpaBuiia YTeHUsI TITaCHBIX.
[IpaBuia ureHus coryiiacHbIX. Mos ceMbsl, TOMAaITHUE
00S3aHHOCTH.

CeMbs 1 ceMeHHBIe OTHOIIICHU. Pa3BuTHE THAIOTHYECKOMN 1
MOHOJIOTHYECKOU peun

u ceMEHEbIe

OTHOIIICHMA, JOMAIITHHC]

00s13aHHO

CTHu

[IpakTrueckas 3aHATUS

8. Yrorpebienne HacTosIero (IpocToro) BpeMeHH.

(The Present Simple).

9. UreHue c MOHUMAHHEM OCHOBHOT'O COJIEP>KaHUs TEKCTa 10
Teme «Mosi ceMbsi».

10. BoImosiHEHUE JIGKCUKO - TPAMMAaTUYECKHUX YITPaKHEHUH 110
TeMe: «CeMelnble oTHOLIEHN . COLMAIbHO-OBITOBON JUAIOT.
11. BeInoMHEHHE JEKCUKO - TPAaMMATUYECKUX YIPAXKHEHUH 10
teMme:  «CemeitHple  oTHowmieHus». ['maron.  Hacrosmiee
(mpoctoe) Bpems. (The Present Simple)

CamocrosTenbHas pabora:

7. CocraBieHue TMaJloroOB B COOTBETCTBUU C 3aJaHHOMN
CUTYyaLue.

8. IloaroToBKa pa3BepHyTOro COOOLIEHHS IO TEME

9-10. IlogroroBka npoekra «Mosi ceMbsi».

Tema 1.4.

Coieprkanue yaeOHOro MaTepHaa

10

Onucanue KHIJIMIIIA U

Omnucanue KUJIMIIA U y‘ICGHOFO 3aBCACHUA: 3JaHUC

1 yaeGHOTO 3aBeACHUS

(building), o6cranorka (furnishings), ycnosust sxu3Hu

«




(3n1aHmue, 00CTaHOBKA,

YCIOBHUS  KU3HU,
o0opynoBaHme)

TEXHHKA,

(living conditions), Texuuka, odopyaoBanue (equipment)
Onwucanue xuauma. OOopoter «There is» and «There are»
Structures.

OOcTaHoBKa B IoMe. AKTUBHU3aLIUsI HOBOU JIEKCUKH.

YcnoBus KM3HU. AyAMPOBAaHHE C W3BJICYCHHUEM OCHOBHOM
UH(OpMAIINH.

Onucanue yaeOHOTOo 3aBeicHNs. BBeeHne HOBOM JIGKCHUKH.

I[IpakTHuyeckasi 3aHATHUS:

12. YreHnne TekcTa C TMOHMMAaHHEM OCHOBHOTO COJEPYKAHHS
no TeMe «oKumnuiie u yueOHOe 3aBEJICHHEY.

13. AxTuBM3amMs ~ JIEKCHYECKOTO0  MaTepuaia 10  TeMe
«OKunuie n yueOHOE 3aBEJICHHEY.

14. BeneHnue HOBOM JIEKCUKHU MO TeMe: «OMucaHue KUITHILA.
15. BeblnonHeHue  JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUX  YIpaKHEHU
«MHOKECTBEHHOE YHCIIO UMEH CYIIECTBUTENbHBIX
(The Plurals of Nouns)».

16. UTeHne TeMaTHYECKOTO TEKCTa C M3BJICYCHHEM KOHKPETHOU
rHpopmanuu.

17. BrbinonHeHHWE JIEKCHUYECKUX  YIPAKHEHUH TI0 TeMe:
«[Ipemanorn mecra u Hampasienus (The Prepositions of Place
and Direction)».

CamocTosiTesibHas padora:

11. CocraBneHne aHHOTAIIMH TIPOCTYIIIAHHOTO TEKCTA.
12-13. TloaroToBka mpoekTa «Jlom Moei MeuThI»,
14-15. TloarotoBka mpoekTa «KoJsemk Moeit MedTh»

Tema 1.5.

Copnepxanue yueOHOro Marepualia

10

-

Pacmopsimok  aHs
KOJLJIEIKA

CTY/IeHTA)

Pacnopsiiok JIHA CTyAeHTa KoOJLJIeIKa, CTYAEHTOB
(The student’s working day).

Bpewms.

Jlpobu. OO0o3HaueHus TroAO0B, JaT, BPEMEHH, IEPHOJIOB.
ApuhMeTHIECKHE TCHCTBUS U BBIYUCIICHHUS.

IIpeqyoru BpemeHu.

BBG,Z[GHI/IC N 3aKpCIJICHUC HOBBLIX JICKCHYCCKHX CIAWHHUI] II0
TEMC.

I[IpakTH4yeckasi 3aHATUA:

18. CocraBienue pacnopsiika JHs CTYAE€HTa KOJUIEIKa.

19. YnotpebieHne 4ucinuTeNbHbIX.

20. YmorpebieHue  KOJMYECTBEHHBIX M TOPSIKOBBIX|
YHCITUTEIbHBIX

21. YrteHue TeMaTHYECKUX TEKCTOB C OOIIMM OXBAaTOM
COJIepKaHMUS.

22. AymupoBaHue. BpInojgHeHHE JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKHUX|
YIPa)KHEHU,

CamocTosiTesibHasi padoTa:




16. CocraBienue quaiora - paccupoca.-

17.1lononHeHne TeMaTHUYEeCKOTO CIIOBAPSI.

18. BeImosiHEHUE JEKCHUKO-TPAMMATHUYECKUX YIPAKHEHHUHA TI0
TeMe «Pacropsok IHS CTYACHTA KOJUIEIHKAY.

19-20. [MoaroroBka mpoekra «Pacnucanue Ha ICHBY

Tema 1.6. Coneprxanue yueOHOTO MaTepuaa 10
X000m, nocyr/ Hobby, leisure
X0006u, mosoaexkHbIi gocyr (hobby, youth activities).
BBeneHne u 3aKperyieHne JIEKCUKU TI0 TEME.
AynupoBaHHE€ TEMaTUYECKUX TEKCTOB C OOIIMM OXBaToM,
conepxanus. Pabota co cioBapem.
J{nanmor-paccmopoc.
IIpakTHyecKkas 3aHATHS:
23. CocraBiieHHE paccKka3a O CBOMX yBJIICUCHHSIX.
24. 3anoxuaenue Youth Camp Application Form.
25. MWsyuenme mpaBuma  «Love + infinitive/Ving».
X066u, 1ocyr BhInoHEHME rPaMMAaTUYECKUX YIPaXKHEHHUH.
26. UYreHue TEMAaTHUECKHUX TEKCTOB C OOMKMM OXBaToM
COJICPKAHMUS.
27. IlpaKkTiKa MOHOJIOTHYECKOM PEUH.
CamocrosiTesibHas padora: 5
21. CocraBieHHEe pa3BEPHYTHIX, COOOIIECHWA ¥ JUATOTOB-
00MeHOB MHGOPMAIIHH 110 TeMe «X000H, T0Cyr».
22. CocTaBjeHUE TEMaTHYECKOTO CJIOBaps MO TeMe «Xo00w,
OCyT».
23. UteHue c U3BICYCHUEM U3 TEKCTa BAXKHOU MH(OpMAITUH.
24-25. IloaroToBka npoekta «llepcoHanpHas aHKEeTay.
Tema 1.7. Coeprkanue y4eOHOTro MaTepuasa 10

Onucanne MeCTONOJI0KEHH!
51 00beKTa (agpec, Kak
HAWTH)

Onucanne Mmecromojokenus oobekra (description of the
location of the object), agpec (address) Kak mnaiTu?
(How do I get there?)) Pabora co cioBapem.

BomnpocuTeabHbIe MECTOUMEHHSL.

CrenuaibHbIe BOIPOCHL.

BBeieHne 1 3akperieHue JISKCUKH 10 TEME.

UTeHue C [EeIbI0 U3BJICUYCHUS KOHKPETHOM HH(OpMAIHH.
AynupoBaHKe C IEIbI0 H3BJICUCHUS KOHKPETHOM MH(POPMAIIHH.

IIpakTHyeckas 3aHATHA!

28. Why we drive on the left side in the UK

29. Cocrasnenue auanoros «Kak maittu? \How do | get there?»
30. BhImoJHEHHE  JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX  YIPAKHEHHI:

BonpocurenbHbie MpEeIIOKEHUA - bopmyIb
sesxuBoctd. {Could you, please ...?, Would you like ... Shall
/...? unp.).

31. BrimosHeHMe JeKcHYeCKMX yrnpaxHeHuid: Hapeuus u

BBIpKCHMSI MeCTa M HanpasyieHus / adverbs and expressions of




place and direction.

32. Jlekcuuecko-TpaMMaTHYECKUE YIPAXKHEHUS 10 TeMe:
«Onucanne MecTomnoJiokeHust oObekra (description of the
location of the object), ampec (address) Kak wnaiiTu?
(How do I get there?))»

CamocTosiTeJibHast padora:

26. CocTaBiieHUE TEMAaTUYECKOTO CIIOBApSL.

27. CocraBieHUE IUAJIOTOB B COOTBETCTBHUH C 3aJaHHOU
CUTYyalHUEe.

28. BrInoiHEHHE JEKCHKO-TPAaMMATHYCCKUX YIPAKHEHHH TI0
TeMe.

29-30. TlomroroBka BHIEO-TIPOEKTOB, Mpe3eHTamuii «Moit
ropo» /Kpau.

Tema 1.8.

CoJnepkaHue y4eOHOTro MaTepuaa

10

Mara3unbi (Shops), ToBapsl (goods), exa (food) coBepinenue
nokynok (shopping)

HcuncisieMble 1 HEUCUHCISIEMBIE CYmICCTBUTCIILHBIC.

BBenenue u 3akperieHne HOBOM JIEKCUKH 110 TEME.

UTteHue TekcTa ¢ 00IUM 0XBAaTOM COACpKAHMUS.
Heomnpenenennsie MmecronMenus, (Some, any, one, somebody,
someone, anybody, anyone, something, anything).

AKTUBHM3AIMsI MOHOJIOTHYECKON PEYH.

Mara3unbl, TOBapPbI,
coBeplleHHEe MOKYIOK

I[IpakTuyeckasi 3aHATHS:

33.  YmorpebneHue - HUCUUCIHSEMBIX W HEHCUHCISEMBIX
CYLIECTBUTENIbHBIX.

34. BolnonHeHue JEKCUKO-TpaMMaTHYECKUX 3aJaHuil Mo Teme
«B Marazune».

35. Ynorpebienue cios: a lot of, much, many, a little, little,

a few, few.

36. AynupoBaHME€ C IO  HU3BJICYCHHUS  KOHKPETHOM
nH(OopMaIuu.

37. UrteHume  TEeMAaTUYECKUX TEKCTOB C  HW3BICYCHHUEM
KOHKpPETHOU MHGbOpMaInu.

CamocrosiTesibHas padora:

31. [lononHeHNe TeMaTUYECKOTO CIOBApSI.

32.  CocraBineHue pa3BEepHYTOTO IUIaHA TEMAaTHYECKOTO
TEKCTA.

33. CocTaBlieHHE CHCKA MOKYIIOK.

34-35. TlogroroBka mpoekrta - mpe3eHTauuu «Jlyqmmi

Tema 1.9.

Coieprkanue yaeOHOro MaTepuaia

10

Du3KyJbTYpa " CIIOpT,
310POBBIH 00pa3 KU3HU

dumkyabtypa u  cmopt  (physical education and
sports), 3mopoBbiii 00pa3 :xku3nu (healthy lifestyle)

Crenienn cpaBHeHus npuiaratenbHbix (Degrees of Comparison
of Adjectives.

Beenenue u 3aKPCIIJICHUEC HOBBIX JICKCUYCCKUX CAUHMUIIL I10

bl




Teme «DU3KyIbTYpa U CIIOPT, 30POBBIH 00pa3".
OOpazoBaHue CTENIEHEN CPAaBHEHUSI HApeUusl.
CpaBHHTEIBHBIC COFO3HI &S ... @S, NOt SO ... as, much.

The Present Perfect u The Past Perfect vs The Past Simple

HpaKTI/I‘leCKaﬂ 3aHATHUA:

38. BrInosHeHue TEKCUKO-IpaMMaTHYeCKHX 3aIaHUH 110 TeMe
«DU3KyIbTYpa U CIIOPT, 310POBBIA 00pa3 KUIHU.

39. Urenue TemaTuueckoro tekcra «The Olympic games» ¢
W3BJICUCHNEM KOHKPETHOW MH(OPMAIIUH 110 TEME.

40. YroTtpebienue riaronos go, do, play.

41. UYteHue TeMaTHYECKUX TEKCTOB C KOHKPETHBIM
W3BIICUCHIEM WH(POPMAIIHH.

42. AynupoBaHHE TEMAaTHYECKUX TEKCTOB C KOHKPETHBIM
W3BIIeUCHIEM WHPOPMAIINH.

CamocTosiTeJibHast padora:

36. CocraBieHHEe aHHOTAIIMH K IIPOYHTAHHOMY TEKCTY.

37. [TonoTHEHWE TEMaTHYECKOTO CIIOBApS.

38. BhImosHEHME JTEKCHKO-TPAMMATHYECKUX YITPAKHEHHH 110
TeMe «DU3KyIbTypa U CIOPT, 37J0POBBIN 00pa3".

39-40. IToaroroBka npoekTa «JIFOOMMBIE BUIBI CIIOPTAY.

Tema 1.10.

Conepxanue yq4eOHOrO MaTepuaa

10

IKCKYPCHH M NyTeLIeCTBUSA

Okckypeun u mytemectBust (tours and travel), mnrepecHbie
MecTa M JocTonpuMeuareabHocru (attractions and sights)
Hacrosmee npomomkennoe Bpems (The Present Continuous).
BBeieHne 1 3aKperieHHe HOBBIX JICKCHUECKUAX CIUHUIL TI0

UreHre TeMaTHYECKUX TEKCTOB C 06IHI/IM OXBaTOM
COACpKaHUA.

Ay,[[HpOBaHI/Ie TEMATHYCCKUX TEKCTOB C U3BJICUCHHUEM
KOHKPETHOU MH(OpMaIuu.

Writing. My plans for tomorrow.

I[IpakTH4yeckasi 3aHATHUA:

43. BpinonHeHne TeKCUKO-TpaMMaTHYeCKUX 3aIJaHUi TI0 TeMe
«OKCKYPCHUH U MTyTEIIECTBU.

44. CocraBnenue 3cce «[lmanupoBanue Typa Ha aBTOOyCe».
45.YnoTpebieHue Hape4yHii U CII0BOCOYETAHHM, XapaKTEPHBIX
st The Present Continuous.

46. YnotpeOienne cTpykTypsl to be going to + V.

47. Pa3BUTHE MOHOJIOTMYECKON pedr Mo TeMe «DKCKYPCHH U
[1yTEIIECTBUS.

CamocrosiTesbHasi padora:

41. IloaroToBKa KpaTKUX YCTHBIX COOOIICHHIA.

42. TloaroToBKa JOKIIAJOB 10 TEME.

43-44. IlonrotoBka Bujeo-npe3eHTannii «IlyremecTBus».
45. 3anonnenne aHkeThl i nojydeHus Lllenrenckoit Bu3bl
/Application for a Schengen Visa.




Tema 1.11. Coneprxanue yueOHOTO MaTepuana 10
Poccusi (Russia), eé HAIHOHAJIbHbIE CHMBOJIBI
(Russian  national ~ symbols),  rocymapcrBenHoe mu
noMTH4YecKoe ycrpoiicTo (state and political system)
Poccus (Russia), eé HarmoHaIbHBIE CHMBOJIBI.

BBCI[CHI/Ie U 3aKpCIUICHUEC HOBBIX JICKCHYCCKHUX CIWHHL HO
reme.

UTeHne TeMaTHUECKUX TEKCTOB C KOHKPCTHBIM H3BJICUCHUCM
UH(pOpMAaIINH.

[Tpoctoe Oymymiee Bpems (The Future Simple).

IAGOpeBHUATYpHI.

Ynorpebnenue The Past Simple u The Future Simple.

Poccusi, e€ HanmoHaabHble[IpakTHUYecKasi 3aHATHSI: 2

CHMBOJIbI, TrocyaapcTBeHHoe48. Yiorpebinenue npocToro mnpoineamiero Bpemenn (The Past

17} nosimruyeckoeSimple).

YCTPOiCTBO 49. Konctpykius «Used to+the Infinitive Structure».

50. AyaupoBaHHE TEMaTHYCCKHMX TEKCTOB C H3BJICUCHUEM
KOHKpPETHOU MH(pOpMaInu.

51. UreHue TeKkcTa ¢ AeTaabHBIM U3ydeHnem o Poccun.

52. CocTaBJICHHE TEMAaTHIECKOTO CIIOBaps Ha TeMy «Poccusiy.
CamocrosiTesibHasA padora: £
46. ITonostHEHNE TEMAaTUYECKOTO CIOBapS.

47-48. TlogroroBka npoekra «BusutHas kaprouka MOCKBBEI» (a
\visiting card for Moscow).

49-50. IlogroroBka mpoekta «HammoHambHBIE — CHMBOJIBI
Poccuny /

Collecting information of the national symbols of Russia.

Tema 1.12. Conepkanue y4eOHOro MaTepuasa 10
Anrnosiseiunbie  crpanbl  (English-speaking  countries),
reorpaguueckoe  mojoxkenue (geographical  position),

kaumar (climate), ¢uaopa um d¢ayna (flora and fauna),
HAIHOHAIbHbIE CHMBOJIbI (national symbols),

AHIJ10513bIYHbIE CTPaHBbl, .
rocyiapcTBeHHoOe U NOJIUTHYECKOe YCTPOICTBO

reorpaguieckoe .

(state and political system), namGoJiee pa3BUTBIE OTPACIH

M0JI02KEeHue, KJIMMAT,

(b10pa " (bayna sxonomuku (the most developed sectors of the economy),
mocronpumeuartensnoctu (places of interest), Tpaamumm

HALMOHAJIbHbIE CHMBOJIbI, .

(traditions)
rocy1apcTBeHHoOe "
. IAHTJIOSI3BIYHBIE CTPAHBI.

MOJINTHYECKOE  YCTPOKCTBO,

CoenunenHoe KoposieBcTBo - reorpaguueckoe MOJOXKEHHE,

HauOoJ1ee pa3BUThbIE
knmuMmaT, ¢iopa u ¢dayHa. BBemgeHue u 3aKkperieHHE HOBBIX

0Tpacu IKOHOMMKH,

NOCTONPHUMEYATEIBLHOCTH,
TpaaAu I

NIEKCUYECKUX EVHMII.
IAyTUpOBaHUE  TEMAaTUYECKUX
KOHKPETHON MH(POPMALIUH.
OObIuau, TpaJulMH, CyeBepusl.
IAPTUKIIH ¢ reorpadMuecKuMH Ha3BaHUSIMHU.

TCKCTOB C HN3BJICUYCHUECM

A




IIpakTHyecKkas 3aHATHS:

53. Crpanarenbubiii 3amor (The Passive Voice). O6pazoBanue
CTpaJaTelbHOTO 3aJ10ra.

o4. UYreHue TeMaTUYECKUX TEKCTOB € OOIIMM OXBATOM
COJIepKaHUs.

55. Jlekcuko-TpaMMaTHUECKUX 33/1aHUs 110 TEME
«AHTJIOSI3BIYHBIE CTPAHBI».

56. AKTHBH3aIMs HOBBIX JIGKCHYECKUX EIHHMII TIO TEME
«Tpaguiny aHTI0S3bIYHBIX CTPAH.

5/. YrteHue TeKCTa O TPAAULIMSX aHTJIOSA3BIYHBIX CTPaH C
W3BJICUCHNEM KOHKPETHON MH(OPMAITUH.

CamocTosiTeJibHast padora:

51. PaGoTa ¢ TMHrBOCTpaHOBEAYECKUM CITPABOYHUKOM.

52. TloaroToBKa MUCHMEHHON CTaThbH O CBOEM POJHOM TOPOJIC.
53-54. IMonroToBka mpe3eHTami-mpoeKToB «CTpaHbl
M3y4aeMOTO SI3bIKaY.

55. Questions for cross-cultural quiz.

Tema 1.13.

Conepxanue yq4eOHOTO MaTepuaa

10

Hay4Ho-TexHn4YecKkui

nmporpecc.

HayuHo-Texuuueckuii mporpecc (scientific and technical
progress)

Mo anbHbIE IT1arobl.

BBenenue u 3akperieHre HOBBIX JIEKCUYECKUX €AMHHUII.
AynupoBaHHE TEMaTHYECKOIO TEKCTa C OOIIUM OXBAaTOM
COJIepKaHus.

Ycnosusie npemioxenns (Conditional Sentences).
Ycnosubie npemioxenus 1, IT u 11 Tunos.

[IpakTuyeckasi 3aHATHS:
58. YroTpebienrne MOJaJIbHBIX TJ1aroJioB.
59. UTeHue TeKCcTa ¢ JeTalbHbIM IOHUMaHHEM.
60. VYmnorpebneHHe YyCIOBHBIX IPEIOKEHHUH. Y CIIOBHBIE
MpeIoKEeHUs B 0(pULIMaIbHON peun

{1t would be highly appreciated if you could/ can ... u gp.).
61. BeimonHeHHe JTEKCUKO-TPAMMATHUECKUX 3a/IaHUN IO TeMe
«Hay4HO-TEXHUYECKUI TTPOrpece».
62. Cocrasnenue miana Tekcra «The role of technical
progress».

CamocrosiTesbHasi padora:

56. ITonOopka matepuanos u3 nepuoauku, CMU, Uurtephuera,
OTHOCSILIIUXCS K JaHHOM TeMe.

57. IloaroToBKa KpaTKUX YCTHBIX COOOIICHUH.

58. [loaroToBka JOKJIa/I0B 1O TEME.

59-60. INlonrotoBka npoekra «OcBoeHHe KocMocay. '

Tema 1.14. YeaoBek
npupoaa

H

ConepxaHue yueOHOTO MaTepualia

10

Yeaosek n npupoaa (Man and nature). DxoJiornyeckue




npoodaembl/ Global envirionmental problems.

Nupunutus, ero ¢opmel. 'epynaumii. CodeTaHuss HEKOTOPBIX
[J1aroJoB c UHQUHATHBOM u repyHauemM
{like, love/ hate, enjoy u ap.).

BBeneHue u 3aKkperieHne HOBBIX JIEKCHYECKUX €UHULL

UrteHne  TEMAaTUYECKUX  TEKCTOB C  OOLIMM  OXBAaTOM
COJCPKAHUS.

Cornacosanue Bpemen (The Sequence of Tenses).

[IpsiMast 1 KOCBEHHas peyb.

YKa3aTelabHble MECTOMMEHHWS M Hapeudds BPEMEHHM U MeCTa B
KOCBEHHOM peyH.

IMpakTHYecKas 3aHATHS:

63. Life in a big city. AynupoBaHue TeMaTHYECKOTO TEKCTa C
00IIIMM OXBATOM COJICP KAHHUSI.

64. Writing an article about your hometown.

65. UreHne ¢ pAeTadpHBIM IOHUMAaHMEM Tekcrta «Animals in
danger».

66. AKTHBU3aIMAg  JIEKCHYSCKOTO  MarepHajia [0  TeMe
«Man and nature».

KonTpoabHasi pabora mo pasaeiay 1

CamocTosiTesibHas padora:

61. O600mmenne nadopmaIuu, NOJTy4eHHON U3 TeKCTa.

62. ITomostnenue croBaps o Teme «Man and nature.

63. IloaroToBka KpaTKUX YCTHBIX BBICKA3bIBaHUM [0 TeMe
«Man and nature».

64-65. TloarotoBka I0K/Ian0B/ mpe3eHTanui mo teme Man and
nature.

Paaz[e:u 2.

IIpodeccnoHabHO OPMEHTHPOBAHHOE COleP:KAHUE

40

Tema 2.1. IleperoBopsi
(Conversation),
pa3pemenne KOQJIUMKTHBIX
curyaumii (Conflict
resolution). Padoune
cosemanns (Workshops).
OTHOIEHNS] BHYTPH

KkosutekTuBa (Relations in
the collective).

Conepkanue y4eOHOro MaTepuaa

10

ITeperosopsl (Conversation), pasperienne KoMOIMKTHBIX
cutyaruii (Conflict resolution). Pabouwne coBemanus
(Workshops). Otaomienus BayTpu KosiektuBa (Relations in
the collective).

UTo Takoe IMeperoBOpBIL.

JlenoBBIE IIEPETOBOPEL.

KoH(pIMKTHBIE CUTYALIUH.

Pasperienne KOH(PIUKTOB.

PabGoune coBeranms.

OTHOIIIEHHUS B KOJUIEKTUBE.

IIpakTHYecKas 3aHATHA:

67. BpimojHeHue JEKCHKO-TPAaMMAaTHYECKUX YIPAKHEHUH T10
Teme: «Conversation».

68. BoinosHeHHe JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUX YHPaXKHEHUH 110
TeMme: «KOJIIEKTUBHBINA STUKET.

69. BeinonHeHne JeKCUKO-TPaMMaTHYECKUX 3aJaHUN Ha TEMY




«KOJIEKTUBHBIN IOTOBOPY.
70. BbllloJIHEHUE JEKCUKO-TPaMMaTUUYECKUX 3aJaHUil Ha Temy:
«Relations in the collective».

CamocTosiTeJibHast padora: S)
66. CocTaBneHne TEeMaTHIECKOTO CJIOBAPSL.
67. PaboTa ¢ TMHTBOCTPAHOBEAYECKHM CITPABOYHUKOM
68. CocraBrneHne TpPEAIOKEHHA HAa OCHOBE HM3yYEHHOMU
JICKCHUKH.
69-70. IloaroroBka mpoexrta «Yvieca cBeTa»
Tema 2.2 ConepkaHue yueOHOTo MaTepuaa
ITHKET /1eJI0BOT0 U Boinaomuecss McTOpUYecKHe co0biTusgs M Jguunoctu/l0
Heopuuuannuoro oomenust |(Historical events). Hcropuyeckue mamsitHuku (Historical
(Business and informal monuments).
etiquette). TeanedoHnbie JTUKET  JIEJOBOrO0  OOmeHHWs. DTUKEeT  HehopMaIbHOTO
neperosopsi (Phone oOIIeHNSI.

conversation). IIpaBuaa
MoBe/leHNs B pecTOpaHe,
Kkade, BO BpeMs 1eJI0BOI0
odena (Behavior rules).
Buemmnuii Bug (Dress
code).

Paznuuus popmManbHOro U HeOopManbHOTO OOIIEHHUS.
TenedoHHbIE TEPETOBOPBHI.

[IpaBuna noseneHus B pecropaHe, Kage.

[IpaBua noBeaeHus BO BpeMs A€I0BOro odena.

I[IpakTuyeckasi 3aHATHS:

71. BeImonHEHNE JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUX YIPAKHEHUH 10
Teme:. «Dress code».

72. BoIllOTHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUX YIPaXKHEHUH T10
Teme: «COOTBETCTBHE BHEITHETO BU/A ITO0 CUTYAITHI.

73. BreimonHenwe ympakHeHui Ha Temy « Business and
informal etiquette ».

74. BeinosiHeHHE ynpaKHeHHH Ha Temy: «Dress code».

CamocTosiTeIbHAsA padoTa: o
71. CocraBiieHHe TPEIIOKECHHUH IO  TOJCTAHOBOYHBIM
TaOJIUIIaM.
72. CocTaBjeHHE TEMAaTHIECKOTO CIOBapsI.
73. PaboTa ¢ IMHIBOCTPAHOBETYCCKUM CIIPABOYHHKOM
74-75.. IloaroToBKa JOKJIAI0B/ MPE3eHTANM 10 Teme: «Dress
code».
Tema 2.3. Boigaommecst Coep:kaHue y4eOHOro MaTepHasa 10
HCTOPHYECKHE COOBITHS U Boijaomecss HMCTOPUYECKHME COOBITHSI MW JIHYHOCTH

muunoctu (Historical
events). Mcropuyeckue
namsaTauku (Historical
monuments).

(Historical events). HUcropuueckue mamsithuku (Historical
monument.

Hctopuueckue codsitust Poccun. Ilpaktuka nepesona.

1703 ron, ocHoBanue CaHkT - [letepOypra.

1705-1711r., BoccTanue G6anikup.

1811 r. OtkprITue L{apcko-cenbcKoro auues.

Wcroprueckue nnuHoct 18-19 BB.

Hcropuueckue nuunoctu 20-21 BB.

IIpakTHYecKas 3aHATHA:

75. AKTI/IBI/I3aLII/I$I JICKCUKH II0O TEMC!: ((I/ICTOPI/I‘ICCKI/IC COOBITHS
B CTpaHax U3y4acMoOrIO A3bIKa».
76. CocTaBlIeHHE IJIaHA TEKCTa «HCTOpI/I‘-ICCKI/IC HaMATHHUKH .




11. BrinonHeHUE JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUX 3aaHU I
«Historical events».
78. Hammcanune »scce Ha TeMy «COBpEMEHHBbIE JEsTENH,
KOTOPBIE BOUIYT B HCTOPHION.

CamocTosiTesibHasA padora:

76. ITogbopka Martepmano u3 nepuoguku, CMU, HMuTepHera,
oTHOCsmxcsi Kk TemMe  CoBpeMeHHBIE  KOMITBIOTEPHBIC
TEXHOJIOTUH B IIPOMBITINICHHOCTH.

77. CocraBieHUe TPEUIOKEHUH HAa OCHOBE H3Y4YEHHOU
TICKCUKH.

78. [ToAroToBKa YCTHBIX BHICKA3bIBAHUI U INAJIOTOB 10 TEME.
79-80. TToarotoBka npoekTa «M300peTeHus 1 M300peTaTeNIn.

Tema 2.4. DuHAHCOBLIE
YUpeKIAEHUsI H YCIYTd
(Financial institutions and
Services).

#

Coneprxanne yaeOHOro MaTepraja

10

dunaHcoBble yupexaenus u ycayru (Financial institutions
and services).

DUHAHCOBBIE YUPEKICHUS.

[IpaBoBBIE HOPMBI TSI PUHAHCOBBIX YUPEKACHUM.

CepBuc 1 GyHKLIHUU.

[ToaroroBka mpoekra Trade shows.

[IpakTHYeckast 3aHATHSA:

79. Hzyuenme tembl: «Trade shows today». Beimosnnenue
JIEKCHKO-TPAaMMAaTHYECKUX YIIPAKHEHHH.

80. New models introduction.

81. Presentation of your product.

82. [IpaBoBBIC HOPMBI [T PMHAHCOBBIX YUPEIKICHUMN.

KoHTpoabHasi pabora nmo paszaeiy 2

CamocTosiTesibHas padora:

81. [lonosHeHNe TeMAaTUYECKOTO CIOBApSI.

82. CocraBineHue NPEIIOKCHHH Ha OCHOBE HW3YYCHHOU
TIEKCUKU.

83. Ilonbopka matepuanoB u3 nepuoauku, CMU, NurtepHeTa,
oTHOCsAIIMXCS K TemMe OTpacieBblie BBICTABKH.

updepeHIUPOBAHHBIN 3a4eT

Bcero uacos

256
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Temaruyeckun nnaH
y4ebHOW AnCUMNIUHbI
AHINUACKNIA A3bIK
Texuuuecknit nnpodnian
Ne Ne KOJIMYCCTBO
Pasnena, [ypox [HammeHoBaHue pasjiena, TEMbI, ypoka Teo [I3  [Bee
TEMBI a pust ro
1 Brenenne 1 1
1 [enu u 3amaun U3ydeHHus] y4eOHOU TUCIUTUTAHBI « AHTJIIMUCKUHN S3BIK.
AHTTIMHACKUN A3BIK KaK SI3bIK MEXXIYHAPOHOTO OOIIEHUS U CPEICTBO
MMO3HAHUS HAIIMOHAIBHBIX KYJIBTYD.
OCHOBHBIC BAPHAHTHI AaHTJIMICKOTO SA3bIKA, UX CXOJCTBO U PA3JINUHSL.
Ponp anrnuiickoro si3pika rnpu ocBoenuu npodeccuii CI10 u
cnenuanpaocter CIIO.
11 [IpuBeTCcTBUE, MPOIIAHUE, PECTABICHUE CE0s M IPYTUX JIIO/ICH B ) 9 4
o(puIHaILHON M Heo PUIIHATLHOM 00CTAHOBKE
2 [13Nel IlpencraBienue ceds U qpyrux Jatoeil HeodpuuanbHON 1
oocranoBke (Representation of self and others in formal and informal
settings)
3 Aundasur. 3Byku. [IpuBerctue (greeting), npomanwue (parting), 1
[pe/icTaBIeHNe ce0sl U APYrUX JIOACH.
4 [13 Ne2. [Ipeacrasnenue cebs U APYrUX JT0jel B 0QUIHATEHOM 1
. obcranoBke (representation of self and others in formal and informal
settings)
5 I['maron to be B HacTosimem (mpocTom) BpeMeHu 1
12 Onucanne yejgoseka (BHemmocTh (appearance), HAMMOHAIBLHOCTD 6 2 8..
(nationality), oopa3osanue (education), anunbie kauectBa (personal
qualities), poa 3ansiTuii (Occupation), xokHocTs (POSition), MmecTo
pa6oTsi (job))
6* |13 Ne 3 Onucanue mozeii (MHHU-COYNHEHHE). 1
U BrinosiHeHue JIeKCUKO-IrpaMMaTudeckux 3aaanuii no teme «IIpodeccun, 1
TOJIKHOCTh, MECTO PaOOTHI».
8 BHemHocTh. 1
9 I13 Ne4 Onucanue BHEIIHOCTHU Apyra. YTeHue, n3BiedeHne nHGopmauu. 1
10 HarnmonansHOCTE. Xapakrep. 1
11 BrinosiHeHUE JIGKCUYECKUX YIIPaXHEHHH 1o reme: «Onrcanue Jroaein. 1
Pa3BuTre MOHOJIOTUYECKOU PEYH.
12 Jlnuynble KauecTBa. 1
13 BrinosHeHUE JIGKCUYECKUX YIIpaXKHEHHH 1o Teme: «Onrcanrue 4e0BeKay. 1
[ 'nacHbI€ 3svku. JIIMTBTOHTU.
13. Cembst 11 cemeiinbie ornomenns (family and family relationships), 6 b 3
nomamHue odsizannoctu (household duties)
14 CeMbsi U ceMelHbIE OTHOIIEHHUSI. 1
15 Yrorpebienue Hactosiero (mpocroro) Bpemenu. (The Present Simple). 1
16 [IpaBuia YTeHHs COTTIACHBIX 1




17

I13 Ne S Urenne ¢ mOHIMaHUEM OCHOBHOT'O COAEPKAHUS TEKCTa

0 Teme «Mos CEMBSI».

18 Mou gomMamiHue 00sI3aHHOCTH. 1
19 I13 Ne6 BrimonHeHne JEKCHKO - TpaMMaTHIECKUX YIIPAXHEHHMH 10 TeMe:
«Cemelinble oTHOIIEHM». ConnaabHO-OBITOBOM JHAIIOT.
20 ['naron. Hacrosimee (pocroe) Bpems. (The Present Simple). 1
21 'Viorpebienue Hacrosiero (pocroro) Bpemenu. (The Present Simple). 1
PazBuTHE 1MATIOrHYECKON U MOHOJIOTHYECKON peyu.
1.4. Onucanue JKUJIMIA 1 yueoHoro 3asenenus: 3qanue (building), 3 10
o6cranoBka (furnishings), yeaosus sxkusnu (living conditions), rexuuxka,
oGopynosanue (equipment)
22 Ornucanue xunma. Structures. 1
23 II3 Ne 7 UTeHue TeKcTa C IOHUMAaHUEM OCHOBHOI'O COJCPIKAHUS 110 TEME
«OKnnnine 1 yaeGHOe 3aBeIeHUE».
24 (OOCTaHOBKA B JIOME. 1
25 AKTHBU3aLHS JTEKCHIECKOTr0o MaTepuaia o teme «Kumie u yaeOHoe 1
3aBeseHHe».
26 O6oporsl «There is» and «There are». 1
27 Benenue HOBOII iekcUKHU O TeMe: «OnMcaHue KUIHILA».
1
28 TexHnka, 000pyrHOBaHHE. 1
29 BrInonHeHNE JISKCHKO-TPaMMaTHIECKUX YIPaKHeHUH «MHO0XKeCTBEHHOE 1
urciio uMeH cyrectButenbHbIx (The Plurals of Nouns)».
30 Y CIIOBHS )KU3HH. 1
31 113 Ne8 BrinonHeHue nekcuuecKux ynpaxkHeHui no teme: «lIpeanoru mecra u
HanpasneHus (The Prepositions of Place and Direction)».

1.5. Pacniopsiiok IHs CTyAeHTa KoJuledxka, (the student’s working day).

8 10
32 Bpewms. 1
33 'VrorpebiieHne KONMMYeCTBEHHBIX U MOPSIIKOBBIX YHCITUTEIBHBIX.

1
34 Ipo6u. O603HaueHKs TOJOB, 1aT, BPEMEHH, IEPUOIOB.
35 'YnorpebieHne YNCIUTENbHBIX.
36 [pensoru BpeMeHH.
37 I13 Ne9 CocraBieHue pacnopsiika JHA CTYIEHTa KOJUIeIKa.
38 Moii pabounii neHb. 1
39 113 Nel10 YreHue TeMaTHuECKUX TEKCTOB C OOLMM OXBATOM COJCPIKAHUSL.
40 Pacriopsiiox mHs. 1
41 I13 Nell CocraBieHue pacnopsiika JHS CTYACHTa KOJUIepKa. AyAupoBaHHE.

1.6. X 0060u, mocyr/ Hobby, leisure 6 10
42 IMousTre X000U. 1
43 I13 Ne 12 CocraBiieHHEe paccka3a O CBOMX YBJICUCHHSX.

44 Mononexusiii nocyr (hobby, youth activities). 1
45 113 Ne 13 3amonrenne Youth Camp Application Form.
46 Buer x000u.




47

3yuenue npasmia «Love + infinitive/Ving». BelnojHeHne rpaMMaTHIeCKUX

YIIpa)KHEHUI

48 AKTHBU3aLMS JTIEKCHIECKOTro MaTepuraia o teme ~’ Cembs "

49 I13 Nel4 YreHne TeMaTHIeCKUX TEKCTOB € OOIIIMM OXBATOM COJICPKaHHS

50 /Tnanor-paccrpoc

o1 113 N215 IpaxTuka MoHOTOrHYEcKO# peun

17 Omucanue mecronoaoxenns 06beK Ta(description of the location of the 10

object), agpec (address).

52 BorpocurensHble MecTonMerus. Pabora co croBapem.

53 T13 Nel6 Why we drive on the left side in the UK?

54 CrienuasbHBIE BOIPOCH

55 T3Ne 17 Cocrasnenue muanoros "Kax maittu?"How do | get there?"

56 BBeieHNe 1 3aKpeIuIeHUE JICKCHKH 10 TeMe

o7 113 Nel8 Brinonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTH4eCKUX YIpa)KHEHUI:
BonpocurensHbie PEIIOXKEHHS - (dopmyna BEXIIMBOCTH (Could

, .2, ike..? .72 u gp.
ou,please..?,Would you like..? Shall I..? u np

58 UTeHue ¢ 1enbio U3BJICYEHHUs] KOHKPETHOW MH(opMaLun

59 113 Ne19 BrinonHeHue JeKCUYecKuX ynpakHeHuid : Hapeuus u BelpaskeHus
MecTa M HampaBJIeHHUs
AyAMpOBaHKE C 1IEJbI0 U3BJICUYCHHsI KOHKPETHOH nH(OopManun

60

61 I13 Ne19 Jlexcuko-rpaMMaTHYECKUE YIpakHeHUs 1o Teme: "OnucaHue
MecTononokenust oobekra (description of the location of the object)

18 Mara3sunbi(8bop8),ToBapsi( goods),exa( food), coBepiieHue mokynok 10

(shopping)
VicuncnsieMble 1 HEUCYUCIIAEMBbIE CYLIECTBUTEIIbHbIE

62

63 'YrorpebneHe HCYUCITAEMBIX M HEHCUHCIISIEMBIX CYLIECTBUTEIBHBIX

64 BBeneHue 1 3aKperuieHne HOBOW JIEKCUKH 110 TEME

65 [13Ne20 BrinonHeHne JIeKCUKO-TpaMMaTHYeCcKUX 3a1aHui 1o Teme "B
MarasuHe"

66 UTeHne TeKcTa ¢ OOIIMM OXBATOM COJEPIKAHUS

67 'Vrorpe6nenwue a lot of, many, much, a little, little, few




68

HeomnpenenerHsie MecTonMeHust (SOMe, any, one, somebody, someone,
anybody, anyone, something, anything)

69 [13Ne21 AymupoBaHKe ¢ IENbI0 H3BICUEHHST KOHKPETHOH HH(pOpMALIH

70 AKTHBU3aLMSI MOHOJIOTHYECKOH pedn

71 [13Ne21 YreHue TeMaTHUECKUX TEKCTOB C U3BJIEUEHUEM KOHKPETHOU
nHpOopMarm

19. @uskyabTypa 1 cnopT(physical education and sports), 3xopoBbilii 06pa3 10
sxnsHu(tealllvy lifestyle)

72 CTeneHr CpaBHEHMUS IPUIIAaraTeIbHbBIX

73 T13Ne22 BrlmosHeHHE JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX 3aJaHui 110 TeMe”
Ou3KynbTypa U CropT, 310pOBEIi 00pa3 knu3H"

74 BBeneHne 1 3aKperuieHre HOBBIX JISKCHUECKNX eIUHUI 1o TeMe "Dm3KynbsTypa
W CITOPT,3I0POBBIN 00pa3 KU3HU"

75 T13Ne23 Yrenune remaruueckoro tekcra " The Olympic games”c usBineuennem
KOHKpETHOW MH(pOPMAIIUH 10 TEME

76 OOpa3oBaHUe CTENEHel cpaBHEHNS Hapeuns

77 'Vrorpebinenue riarosos go,do,play

78 CpaBHHUTEIBHBIC COFO3BI aS ... @S, NOt SO ... as, much.

79 UTeHune TeMaTHYeCKUX TeKCTOB ¢ KOHKPETHBIM U3BJIEYEHHEM HH(POPMALHH.
The Present Perfect u The Past Perfect vs The Past Simple

80

31 [13 Ne24. AynupoBaHue TeMaTHUECKHX TEKCTOB C KOHKPETHBIM H3BJICUEHUEM
Hiftrtnkionny

110 Dxckypenn u myremectsus (tours and travel), unrepecnbie MecTa 10

u 1ocronpumeyareapHocTH (attractions and sights)

%

82 Hacrosee nponomkennoe speMs (The Present Continuous).

83 BrinosnHeHHE JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKUX 3aJaHUK 10 TeMe «DKCKYPCHH U

84 BBenieHue 1 3aKpeIUIeHHE HOBBIX JIEKCHYECKUX €IMHUIL I10 TEME.

85 I13 Ne 25 CocraBnenue scce «[InmanupoBanue Typa Ha aBTOOyce».

36 [UTeHue TeMaTHYeCKUX TEKCTOB ¢ OOLIMM OXBaTOM COJCPIKAHUS

87 'VrorpeGiieHue HApeuuii U CII0BOCOYETaHHIA, XapakTepHbIX uist The Present
Continuous.

88 113 Ne26 AynupoBaHue TEMAaTHYECKUX TEKCTOB C U3BJICUEHHEM KOHKPETHOH
nH(pOpMAIIH.

39 'Vrorpebienue cTpykTypsl to be going to + V.

90 \Writing. My plans for tomorrow.

91 113 Ne27 Pa3BuTre MOHOJIOTHYECKOH peyd 1o Teme «IKCKYPCHU 1
[TyTEIIECTBUS».

111 Poccus (Russia), eé HanMOHAJIbHbIE CHMBOJIbI 10
(Russian national symbols), rocynrapcTeenHoe u moIuTu4ecKoe
yerpoiictso (State and political system)

92 Poccust (Russia), e€ HalMOHAaIbHBIE CHMBOJIBL.




93 T13Ne 28 IIpocroe mpomremmiee Bpemst (The Past Simple).

94 BBeieHNE 1 3aKPEIUICHHE HOBBIX JICKCHYECKUX SIMHUIL T10 TEME.

95 Koncrpykuust «Used to+the Infinitive Structure».

96 UTeHHe TeMaTHYeCKUX TEKCTOB ¢ KOHKPETHBIM U3BJICYCHUEM HH(POPMALHH.

97 [13 Ne 29 AynupoBaHue TeMaTHYECKUX TEKCTOB C U3BJICUYCHNEM KOHKPETHOH

98 TIpocroe 6ynyiee Bpems (The Future Simple).

99 UTeHKe TeKCTa ¢ IeTallbHBIM H3ydeHHeM o Poccuu

100 'Viorpe6ienue The Past Simple u The Future Simple.

101 [13 Ne30 CocraBiieHre TEeMaTHIECKOro cIoBaps o Teme «Poccusy.

112 Anranosseransie crpanst (English-speaking countries), reorpaduueckoe 10

nosoxenne (geographical position), kaumar (climate), ¢siopa u dpayna
(flora and fauna), nanmonasasubie cumBossnl (National symbols),
rocyiapcTBeHHOe U MOJIMTHYECKoe yeTpoiicTBo (State and political system),
Haubo/1ee pa3BUTHIe oTpacau 3koHoMukH (the most developed sectors of
the economy), nocronpumeuarensnoctu (places of interest), Tpaguumu
(traditions)
AHTJIOSI3BIYHBIC CTPAHBI.

102

103 Crpanarenshslii 3anor (The Passive Voice). O6pa3zoBaHuie cTpaaaTebHOroO

104 CoenunenHoe KoponeBcTBo - reorpaduueckoe MojaoxeHue, Kumar, diopa u
(ayHa. Benienue 1 3aKkpernsieHne HOBBIX JICKCHYECKHUX SIUHMII,

105 [13 Ne31 UTeHne TeMaTH4eCKUX TEKCTOB C OOIIMM OXBAaTOM COJEPIKAHHMSI.

106 AyIMpOBaHHE TEMATHYECKUX TEKCTOB C U3BJIEYCHUEM KOHKPETHON

107 [13 Ne 32 JlekcHkO-rpaMMaTHUECKUX 3a1aHHs IO TeMe «AHIIIOSA3bIYHbIE
CTpaHbI».

108 OObI4au, TPAIUIHHU, CYSBEPUSL.

109 AKTHBH3aLIMs HOBBIX JICKCHYECKUX €UHHUIL 10 TeMe «Tpaauiuun
QHTJIOSI3BIYHBIX CTPAH».

110 APTHKJIH C TeorpaduuecKuMu Ha3BaHHUSIMH.

111 I13 Ne33. Urenue TeKCTa O TPAAMLUAX aHITIOA3BIYHBIX CTPAH C U3BJICYEHUEM

1.13 Hayuno-Texuuueckuii mporpecc (scientific and technical progress)
10

112 MozasbHbIe TJIaroJsl.

113 'YnorpebineHue MoJanbHbBIX IIaroioB.

114 BeneHue 1 3aKperuieHHe HOBBIX JIEKCHUECKHUX €TUHHUIT

115 [13 Ne34 Utenue TekcTa ¢ eTaabHBIM IOHUMaHUEM

He AyIMpOBaHHE TEMATHYECKOTO TEKCTA C OOIMM OXBATOM COZICPIKaHHSI.

117 [13 Ne35 YnorpeOneHne yCIOBHBIX MPEIIOKEHUN. Y CITIOBHBIE TIPEIUIOKEHUS B
odurmansHOl peun
(It would be highly appreciated if you could/ can ... u ap.).
Venosueie nipemioxkenns (Conditional Sentences).

118

119

113 Ne36 BrinonHeHue JISKCUKO-TpaMMaTHIeCcKHX 3a1aHuii o teme «HayuaHo-
TEXHUUECKHUI TPOrpeccy.




120 'YcnoBueie npenoxenus I, 11 u 11l Tumos.
121 113 Ne37 Cocrasienue riana Tekcra «The role of technical progress».
114 Yesosex u mpupona (Man and nature). Ixoaornveckue npodaeMbl/ 10
Global envirionmental problems.
122 WuduanTus, ero popmsl. I'epynanii. CoueTaHuss HEKOTOPBIX IJIAr0IOB C
urpuanTHBoM U repyrauem (like, love/ hate, enjoy u JIP-).
123 I13 Ne 38 Life in a big city. AyaupoBaHue TeMaTH4ecKOro TeKCTa ¢ 00ImmM
OXBATOM COZEPKAHUSL.
124 BBezneHne 1 3aKpeTuIeHHe HOBBIX JISKCHIECKHX €IUHNL]
125 T13 Ne39 Writing an article about your hometown.
126 UTeHue TeMaTHYECKUX TEKCTOB ¢ OOIIMM OXBATOM COJICPKaHHS.
127 UteHue ¢ eTajlbHBIM IOHUMaHHEeM TekcTa «Animals in danger».
128 [IpsiMast 1 KOCBEHHas peub. Y KazaTeIbHbIe MECTONMEHUS U Hapeuunsi BpeMeH!
1 MecTa B KOCBEHHOW pedu.
129 I13 Ne 40. AxTiBH3aIMs IEKCHYECKOro Marepuaia o reme «Man and nature.
130 AKTHBH3aLIHs JIGKCHYECKOro MaTepHaia o Teme «Man and nature».
131 Kont
posibHas padora nmo pazgenay 1 1
2 IIpodeccHoHATBEHO OPHEHTHPOBAHHOE COJEPKAHHE
JlocTHIKeHNS U MHHOBALUY B 00JACTH HAYKH H TeXHHKH.
2.1
132 The scientific method.
133 I13 Ne 41 BrinonHeH#E JISKCUKO-TPaMMATHYECKUX YIIPAXKHEHUH 10 TeMe:
134 Safety precautions.
435 I13 Ne 42 BrinoHeHHE JISKCUKO-TPaMMATHYECKUX YIPAXKHEHUH 10 TeMe:
136 Chemical engineering.
137 113 Ne 43 BrinonHeHHe JEKCUKO-TPaMMAaTHUECKUX 3aJaHUI Ha TeMy
«Newton’s lawsy.
138 Mechanical engineering.
139 I13 Ne 44 BoinonHeHue JEKCUKO-IPAMMATHYECKHX 3a/1aHuii Ha Temy Types of
measurements.
140 Electricity.
141 Aerospace engineering.
MaruHel 1 MeXaHu3MbL. [I[pOMBINILIEHHOE 000pYI0BaHHEe
2.2 10
142 Hand tools 1
143 113 Ne 45 BrinonHeHHe TEKCUKO-TPaMMaTHIECKUX YIPAXHEHUH 10 TeMe:
«Hand tools 2.
144 Fasteners.




145 I13 Ne 46 BrinonHeH#e JIEKCUKO-TPaMMAaTHIECKUX YIIPAXKHEHUH 110 TeMe: 1
146 Power tools 1
147 I13 Ne 47 BrinonHenue ynpakaeHuid Ha Temy «Construction and demolition 1
machines».
148 Simple machines.
1
149 I13 Ne 48 BrinonHenue yrnpaxkaenuii Ha temy Air conditioning and
refrigeration. 1
150 \Welding.
1
151 Industrial engineering. 1
2.3. Tema 2.3. CoBpeMeHHbIE KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOTUH B IPOMBIILIICHHOCTH 3 2
(Modem computer technology in the industry)
152 Functions of computers. Ipakruka nepeBosa. 1
153 AKTHBH3ALIHS JISKCHKH 110 Teme: «Functions of computers». 1
154 Industrial electronics. 1
155 T13 Ne 49. Cocrasnenue miana Tekcra «Software engineering». 1
156 Programs. 1
157 BBIMOTHEHHE JICKCHKO-TPaMMAaTHIECKUX 3aaHnit «COBpEeMEHHbIE 1
158 Computer engineering. 1
159 Harcanue scce Ha TeMy «COBpEMEHHBIE KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH B 1
Computer engineering. Tuaior.
160 1
i6i I13 NeS0 Industrial electronics.IIpakrrka nepesosa. 1
2.4. OrpacieBbie BoicTaBkn/ Trade SHOWS. 5 1
History of trade shows.
162 1
163 3yuenue temsl: «Trade shows today». BeimonHeHre JEKCHKO- 1
164 Types of trade shows.
1
165 New models introduction. 1
Large trade fair grounds.
166 1
167 113 Ne 51 CocrasiieHue npeioKeHHd Ha OCHOBE U3YUYEHHOU JIEKCHUKH. 1
World’s trade fairs. Major trade fairs. Trade show presentation.
168 1
169 KonTponbHast pabora 1o pa3zzeny 2.
T1O- uddepeHipoBaHHbII 3a4€T.
171
Bcero 120 51

IIpenogaBarenb

AxumberoBa A.Y.
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